verizon

Conoce tu
teléfono

Mi Verizon

Caracteristicas del teléfono

Programa tu teléfono

Ahora estas conectado a 4G LTE de Verizon.
Hiperrapida. Superpoderosa. Para mas informacidn,
visita verizonwireless.com/red4GLTE.

REGISTRATE en verizonwireless.com/

miverizon para mas informacidn sobre cémo usar
tuteléfono.

* VeaMiVerizon

* HazclicenAsistencia

* Hazclicen Aparato

* Hazclicen Selecciona otro aparato
MiVerizon te permite manejar tu cuenta, pagar tu
factura, comprar accesorios y mas.

Cuentas conasistenciaa tu alcance en cualquier
momento en verizonwireless.com/espanol.

Elservicioal cliente estd a tudisposicidnenel
1-800-922-0204 0 en cualquier tienda de
Verizon Wireless.

Una Guia del Usuario estd disponible a pedido;
simplemente baja una en support.vzw.com/phones o
llama al 1-877-268-7589 para solicitar una copia.

NOTA: Los aparatos y software estan evolucionando
constantemente—las imdgenes de pantallay los iconos que
vea aqui son sélo para referencia.
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En la Pantalla principal, toque Aplicacionesmy
luego toque Ayuda @ para acceder al guia répido y completo
del teléfono, tutor(as de video y el glosario de iconos.
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Bater{a no extraible

Su teléfono es equipado con una baterfa recargable
interna que sélo debe reemplazarse por LG oun
comerciante de reparos autorizado por LG. Usted
nunca debe tratar de abrir o desarmar este teléfono
usted mismo. Abriendo el teléfono puede causar
dafios que anula su garantfa.

Opcional: Retirar la tarjeta SIM

NOTA: La tarjeta SIM esta preinstalada. Sinecesita retirarla,
siga las instrucciones a continuacion.

Ubique suufiaen laranuray tire labandeja de
tarjeta SIM hacia afuera. Coloque la tarjeta SIM
enlabandeja con los contactos orientados hacia
abajo. Coloque labandeja en la ranura con cuidado y
empujela suavemente dentro del teléfono.

Paso 1. Cargar el teléfono

Su teléfono viene con un cargador de pared/USB
y un cable USB que se conectan para cargar su
teléfono.

Cague el teléfono completamente antes de
encenderlo. Aseglirese de usar el cargador que vino
con el teléfono.
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Paso 2.Encendery apagar el teléfono

Paraencender su teléfono, mantenga
presionada la Tecla Encender/Bloquear por
unpar de segundos hasta que la pantallase
encienda.

Para apagar su teléfono, mantenga
presionada la Tecla Encender/Bloquear
hasta que se muestre elment Opciones de
dispositivo. Toque Apagar> OK.

Encendery apagar la pantalla con
KnockON

Toque dos veces enel centrode la pantallapara
encender la pantalla.

NOTA: La funcién KnockON se puede activar y desactivar
en el ment de ajustes Gestos. En la Pantalla principal, toque
Aplicaciones B > Ajustes &> Gestos > toque la casilla
Encender la pantalla B4

Desbloquear la pantalla

. Presione la TeclaEncender/Bloquear[&para
encender lapantalla. SuPantalla de Bloqueo
semostrara.

2. Deslice el centro de la pantallaen cualquier
direccion paradesbloquearla.

Para usar los atajos, deslice el icono del

atajo en la parte inferior de la pantalla hacia
cualquier direccién. La pantalla se desbloquea
y se inicia la aplicacion.

—
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Recibir una llamada

° Responder- Deslice el icono Responder en
cualquier direccion para contestar la llamada.

e Ignorar con mensaje - Deslice el icono Ignorar

conmensaje en cualquier direccién para enviar
unmensaje de texto en vez de responder la
llamada.

6 Ignorar - Deslice el icono Ignorar en cualquier
direccion paraignorar la llamada.

Marcar una llamada

1. EnlaPantallaprincipal, toque Teléfono (4.
2. Marque elnimero telefénico.

3. Toque B para llamar al nimero.

Puederealizar Llamadas de voz de alta definicion

y videollamadas con este teléfono cuando agrega
Advanced Calling a sulinea.

Visite VerizonWireless.com/AdvancedCalling para
aprender cémo.

Slide Aside

Usted puede cambiar rdpidamente entre tres

aplicaciones distintas para realizar mdltiples tareas

con coveniencia.

1. Enunaaplicacién, cologue tres dedos sobre la
pantallay deslice hacialaizquierda. La pantalla
actualseguarday se muestra lapantalla
principal. Usted puede guardar hasta tres
aplicaciones.

2. Paravolver aabrir las aplicaciones guardadas,

coloque tres dedos enlapantallay deslice
hacialaderecha. Toque laaplicacidn deseada
que quiere abrir.

%% alll M 10:30 AM

NOTA: Debe estar en una aplicacién, no la Pantalla principal,
para usar Slide Aside.
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QSlide

Utilice lafuncion QSlide para superponer

las aplicaciones enla pantalla del teléfonoy

realizar varias tareas alavez.

1. Arrastre elPanel de notificaciones enla parte
superior de la pantalla hacia abajoy luego toque
laaplicacion deseadaen laseccion Aplicaciones
QSlide.

2. Arrastre labarra de titulo paramover la
aplicacidn o arrastre la esquinainferior derecha
para cambiar el tamafio.

3] Toque para volver a la vista de pantalla
completa.

—L) Deslice para ajustar la transparencia.
X Toque parasalir de la funcién QSlide.

NOTA: La funcién QSlide puede admitir hasta dos ventanas al
mismo tiempo.

Cémara .
1. EnlaPantallaprincipal, toque Camara @,

2. Toque el Boton Obturador & para tomar una foto.

Prueba las nuevas caracteristicas a continuacion
cuando esté usando la Camara.

Disparoy Reparacién: Al tomar una foto, puede
quitar los objetos* delineados de la foto tocéndolos.

*Altomar una foto, los objetos en movimiento se muestran
delineados.

1. Toque(mooe'y seleccione Disparoy Reparacion
paraactivar esta funcion.

2. Toque el Botdn Obturador g para tomar
unafoto,y toque cualquiera de los objetos
delineados para quitarlo de la foto.

Camara doble: Le permite tomar una foto con la

cémara frontal y posterior al mismo tiempo.

1. Toque(mopely seleccione Cdmara doble para
activar esta funcion.

2. Arrastrelapantallapequefiaparamoverlaala
ubicaciéndeseada. Toque ymantengapresionada
lapantalla pequefia para cambiarle el tamafio.

Toque lapantalla pequefia para cambiar pantallas.

Video

1. EnlaPantallaprincipal, toque C4mara @),

2. ToqueydesllceelBotonCamblarmodloacta
abajoy toque el Botdn Grabaeraragrabar
unvideo.

Pruebe las funciones nuevas indicadas a

continuacion cuando grabavideo.

Ampliar el audio: Se enfoca la grabacién de audio
enunaadreaen particular que usted elija. Esto
aumenta la sensibilidad del micréfonoy reduce el
ruido de fondo.

NOTA: Debe grabar video enorientacién horizontal para
utilizar esta funcion.

L ToqueE>AmpliarelaudioyseleccioneActivado‘

2. Toque el Botdn Grabar@para grabarunvideo.

3. Pellizque paraacercarenunaareapara
aumentar la sensibilidad del sonido y reducir el
ruido de fondo.

Bluetooth®

1. EnlaPantallaprincipal, toque Aplicaciones B >
Ajustes %> Bluetooth.

2. Toque el botén (38 para activar Bluetooth.

3. Toque Buscar dispositivos parabuscary
mostrar los dispositivos Bluetooth cercanos.

4. Toque elnombre del dispositivo que desea
vincular con el teléfono.

NOTA: Dependiendo del tipo de dispositivo, se le solicitara
queintroduzcauna clave, confirme las claves coincidentes
osevinculardautomaticamente.

Accesibilidad

Mejora la accesibilidad para los usuarios con

discapacidades de vision, auditivas o destreza

reducida.

1. EnlaPantallaprincipal, toque Aplicaciones
> Ajustes &% > Accesibilidad.

2. Establezcalas opciones deseadas para mejorar
laaccesibilidad.

TalkBack: Proparciona lectura de pantalla para

asistir apersonas con discapacidades de vision.

1. Toque TalkBacky luego toque elbotdn TalkBack
(™ paraactivarlo.

2. Toque Ajustes enla parteinferior de lapantalla
para configurar los ajustes de TalkBack.

NOTA: Cuando activa TalkBack, toque dos veces cuando
escuche el elemento que quiere (puede cambiar a un solo
toque en Ajustes).

Copia del directorio

Backup Assistant™ Plus

Backup Assistant y Media Manager ahora son
Backup Assistant Plus. Protege tus contactos
cuando lo necesites, en casa o donde vayas. Visita
verizonwireless.com/baplus.

Email

Revisa tu email donde vayas con cuentas populares
de correo electrdnico basadas en Internet, incluidas
Yahoo!* Mail, AOL® Mail, Gmail®, Windows Live®
Hotmail®y Verizon.net.

Para configurar tu cuenta de Google
Ahora tu Gmail, contactos de Google y los
eventos del calendario de Google se pueden
cargar a tu teléfono automéaticamente.

1. Enlapantalla de configuracionde la cuentade
Google, toque Existente o Nueva.

2. Introduzcasunombre de usuarioy contrasefia
uotrainformaciénnecesaria.

3. Toque el Botdn Continuar [l para iniciar sesién.

Anota lainformacién de tu cuenta de Google. Por

favor, guarda este documento en un lugar seguro.

Nombre de usuario:
Contrasefia:

(@gmail.com

Para configurar otras cuentas de

correo electrénico

1. EnlaPantalla principal, toque Aplicaciones B>
Ajustes &> Agregar cuenta.

2. Toque Correoy seleccione el proveedor deseado.

3. Introduzca ladirecciény contrasefiay cualquier
otrainformaciénnecesaria.

Para configurar el buzén de voz
1. EnlaPantallaprincipal, toque Teléfono (5.
2. Marque *86.

3. I Toque Llamar.

4. Sigalasinstrucciones.

Para acceder al buzdn de voz

1. EnlaPantalla principal, toque Teléfono (.

2. Marque *86.

3. I Toque Llamar.

4. Introduzca su contrasefiay sigue las
instrucciones.

Desde cualquier teléfono—Marca tu nimero de

movil. Cuando escuches el saludo, oprime # para

interrumpirlo y sigue las instrucciones.

NOTA: Los buzones de voz que no se configuren en 45 dias
seran cancelados. Su buzon de mensajes de voz no esta
protegido con contrasefia hasta que usted cree una contrasefia
siguiendo las instrucciones del tutorial de configuracion.

Buzon de Voz Visual

Miralalista de mensajes sintener quemarcaratu
buzdn. Esctichalos o bérralos con sélo oprimir un
botén.

Aplicaciones y mas

Disfruta de mdsica, timbres, fondo Disfruta de
musica, timbres, fondos de pantalla, aplicaciones
yjuegos. Mantente al dia con Twitter™y Facebook.
Para detalles y precios,

visita verizonwireless.com/espanol.

Pueden aplicar cargos por datos.

Parainstalar aplicaciones

Mds de cientos de miles de aplicaciones disponibles
para descargar desde Google Play. Enla Pantalla
principal, toque Aplicaciones |[fJ>Play Store[> |

QuickRemote

Convierte tu teléfono en un control remoto universal

programable para todos los dispositivos infrarrojos

como televisores, DVD areproductores de audio,

proyectores y mas.

1. EnlaPantallaprincipal, toque Aplicaciones
>QuickRemote 7| Seleccione un cuartoen
la esquina superior izquierday luego toque el
botén[+)paraagregar un control remoto.

2. Seleccione el tipoy fabricante del dispositivoy
luego siga las instrucciones en la pantalla para
configurarlo.

Servicio de Internet mavil
Mobile Web

Llévate Internet donde vayas. Puedes tener acceso
alas Ultimas noticias, obtener informacién sobre el

estado del tiempo y estar al tanto de tus inversiones.

Desde la Pantalla principal, Chrome |5

Sistemas de proteccion

Verizon SafeGuards

Servicios y aplicaciones de seguridad para la familia.
Obtén los controles parentales mas sélidos. Visita
verizonwireless.com/safeguards.

Servicios Basados en Localizacion

Este teléfono puede determinar su ubicacidn, lo cual
es (til para servicios como navegacion, compras y

el clima. Para tu seguridad, esta programado para
mostrar tu ubicacién solo cuando marcas 911.

Para usar los Servicios Basados en Ubicacin, enla
Pantalla principal, toque Aplicaciones B>
Ajustes > Ubicacion @

Suaparato mavil puede determinar la ubicacién geograficay fisica

de stmismo (y de usted) (‘Informacion de Ubicacion” %y puede asociar
la Informacién de Ubicacién con otros datos. Ademas, ciertas
aplicaciones, servicios y programas pueden acceder, recopilar,
almacenar y usar la Informacién de Ubicacidn, asf como divulgar la
Informacién de Ubicacién a otros. Usted debera tener precaucional
determinar sila Informacidn de Ubicacién debe o no estar disponible a
otros y debera leer todas las politicas de terceros que apliquen antes
de permitir el acceso. Paralimitar un posible acceso no autorizado
asu Informacion de Ubicacion, Verizon Wireless ofrece diversos
mecanismos y programaciones para administrar el acceso a los datos
de ubicacion. Al habilitar la configuracion de ubicacidn, usted esta
permitiendo el acceso de terceros ala Informacién de Ubicacién a
través de software, widgets o componentes periféricos que decida
descargar, afiadir o adjuntar a su aparato mévil o por medio de

acceso aInternet, capacidades de mensajeria u otros medios, y usted
estd autorizando que Verizon Wireless recopile, use y divulgue su
Informacién de Ubicacion segtin corresponda para ofrecerle todos los
servicios de ubicacion que usted habilite.

Sistema de navegacién VZ Navigator®
Obtén navegacion audible GPS premiumy mapas
3D conalertas audibles de trafico en tiemporeal.

Encuentra horarios de peliculas, informacion de
eventos y gasolineras.
Visita verizonwireless.com/navigator.

Global Ready™

Verizon Wireless te mantiene conectado ala vuelta
delaesquinay por todo el mundo. Para informacion
actualizada sobre destinos y tarifas, visita
verizonwireless.com/tripplanner.

Informacion al cliente

Suaparatomovily servicios de terceros

Verizon Wireless es el proveedor de serviciomdvil asociado
conesteaparatomévil, peromuchos servicios y funciones que
seofrecenatravés de este aparatomévil sonproporcionados
por o conjuntamente con terceros. Verizon Wireless no se hace
responsable por eluso que usted dé a este aparato o a cualquier
aplicacion, servicio o producto que noseade Verizon Wireless,
incluida cualquier informacién personal que usted decida usar,
enviar o compartir conotros. Aplicaran términos y condiciones
especificos, términos de usoy politicas de privacidad de terceros.
Por favor, lea detenidamente todos los términos, condiciones y
politicas que correspondanantes de usar este aparato movily
cualquier otraaplicacion, producto o serviciorelacionado.

Informacidn sobre compatibilidad con equipos de
asistencia auditiva

Esteteléfonohasidoprobadoy clasificadoparasuuso con
equipos de asistenciaauditiva para ciertas tecnologfas de servicio
movil que usa. Sinembargo, pueden existir ciertas tecnologias
nuevas de servicio movil usadas en este teléfono que no hansido
probadas atin para suuso conequipos de asistenciaauditiva.
Esimportante probar minuciosamentey endiferentes sitios

las distintas funciones de este teléfono, usando su equipo de
asistenciaauditiva o implante coclear, paradeterminar siusted
escuchaalginruido deinterferencia. Consulte con suproveedor
deserviciooelfabricante de este teléfono parainformacion
sobre compatibilidad con equipos de asistencia auditiva. Sitiene
preguntas sobre las politicas de devolucién o cambios, consulte
consuproveedor de servicio o vendedor de teléfonos.



